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Casopis s podobami za slovensko mladino
(m] s prilogo ,, ANGELCEK* @

(]

Stev.4. |3 V Ljubljani, dne 1. aprila 1912. Leto 42.

ooo[H]

Tvoja skrivnost.

Obrazek tvoj Zari, blesti,
v otescih nosi§ raj;

krog usten plava in dehti
presladek ti smehljaj.

Pogled tvoj jasen in odkrit
in blaZen in glcbok,

na ¢elu zlate srede svit —
odkod to, moj otrok?

Beseda mehko ti zveni,
prepaja jo sladkost,

kot zvonéek glasek tvoj doni,
odkod je ta radost?

Odkod ta angelski izraz,

ki ti igra v oceh?

Odkod, odkod deviski kras,
odkod tvoj ljubki smeh?

Skrivnosti nisi mi razkril,

pa vem jo, maltek moj:

pri mizi angelski si bil,
Boga ima§ s seboj!

S

M. Elizabeta.
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Ob Nilu.

(Pise F. K. Gregorec. — Konec.)

a smo Se bolj spoznali Zivljenje v Kahiri, smo stopili tuintam
tudi v kako gostilno. Toda tam so nas takoj iztaknili vsake
vrste prodajalci. Ta ti ponuja cigare, drugi starine, tretji celo
kako Zivalco. Seveda smo se jih otepavali, kolikor smo se jih
mogli; v¢asih nas je pa le premagala nepopisna vsiljivost
Arabcev. Komaj se pa iznebis prodajalca, Ze pogrne preprogo
pred tebe kak glumaé, pa izvlece izza srajce kaco, jo dene na preproge
in ji ZviZga, da se zvija in pleSe pred teboj s povzdignjeno glavo. H kati
dene Se morskega pajka in Se drugega mréesa, da se igra med seboj. Ko
spravi gluma& to svojo ostudno golazen za srajco in odide z baksisem,
pride trojica pet- do Sestletnih dedkov in deklic, da ti zapoj6 za baksis
dve, tri pesmice.

Ubogi otroci — sem si mislil. Kako si sluZijo svoj kruhek. Blazeni
n@asi otroci v domovini, ki se jim ni treba tako potikati po gostilnah za
kos¢kom kruha, ker imajo pri starsih telesne in tudi dudne hrane v izobilju.

Prigel je ¢as povratka v domovino. Se enkrat smo se vsedli za bogato
mizo, kamor so nam naloZili mnogo jedil, e ve¢ pa jedilnega orodja. Res,
velkrat nisem vedel, za kaj bi prijel. No, smo pa tudi plagali za en dan
toliko, da bi tebi zadostovalo za en mesec.

Zanimiv je bil eden nasih streZnikov. Crn kot oglje, oblegen é&isto
belo, v ufesu je imel pa zataknjen zlat uhan, toda ne spodaj, kot je navada
pri nas, ampak na uSesu zgoraj.

Opazil sem sploh, da Ijubijo érnci &isto belo obleko. Pri nas pa, ki
smo beli, je pa ¢rna obleka najbolj imenitna.

Opoldne nas je potegnil hlapon iz Kahire in vozil po egiptovskih
zelenih poljanah, kot bi bil mesec roznik, pa je bil Ze sv. Mihael pred
durmi, Sredi pota je pa hlapon opeSal. Ni¢ ve¢ ni mogel dalje. Zdravili
so ga in priganjali, pa ni $lo naprej. Rajsi je Sel pa nazaj na postajo, kjer
so vpregli drugega »konja«. Ta je Ze e tekel, toda tako ne kot prvi.

Z veliko zamudo smo dospeli v Aleksandrijo. Ko bi bili imeli odriniti
oni dan z ladjo proti domu, bilo bi prekasno, in dosli bi bili gotovo par dni
kasneje domov. Pri nasih vlakih so zamude le par ur; pri parobrodih se
gre pa kar za par dni, ako ne za veé.

Na kolodvoru nas je sprejel slovenski franéiskanski duhovnik o. Evgen.
Tam namreé oskrbuje duSno pastirstvo za Slovence, ki jih je mnogo tu na-
seljenih,

Nasa prva pot je bila v slovenski zavod 3olskih sester. Tam smo bili
prijazno sprejeti. Tudi hladilo nam je kaj prav prislo po vroéi afriski voznji.

Odtam je §la pa nasa pot v katolisko cerkev sv, Katarine. Ta svet-
nica je zivela in bila umorjena za sveto vero tu v Aleksandriji. Pred veli-
kansko cerkvijo je prijazen, z drevjem zasajen vrt. Posebno zanimivo je to,

&
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da smejo v ta vrt samo otroci in njih varihinje. To bi bilo umestno tudi v
nasi Ljubljani in po drugih mestih, da bi otroci Ze v najneznejsi dobi ne
opazili ali sliSali kaj nedostojnega.

Aleksandrija je veliko mesto, vendar mnogo manj$e kot Kahira.
Zidana je po evropskem naéinu in ima mnogo lepih palag. Tu je sredisce
trgovine med vzhodom in zahodom, jugom in severom.

Samo arabski del kaZe svoje umazano orientalsko lice. Ne hodili bi
bili tja, saj smo videli Ze dovolj jutrovske nesnage; toda tam stoji med
podrtimi zidinami Pompejev steber, 30 metrov visok, izklesan iz enega
samega kosa granita. To je $e pomnik izza rimskega cesarja Dioklecijana.

Drugaéni spominki so pa nedale¢ odtod pod zemljo. Pred 13 leti so
tam nekje kopali kamenje. Kar zmanjka nekemu delavcu tal pod nogami,
pa zdrkne s povrija, in zemlja ga poZre Zivega. Ko so ga iskali, so naleteli
na podzemsko grobiiée — katakombe. Iz drugega stoletja so. Nismo na-
leteli notri na znamenje kri¢anstva, pa¢ pa na lepoohranjen poganski tem-
pel¢ek. Zato se lahko sklepa, da je bilo to pogansko grobisce.

Na povratku smo obiskali $e zavod jezuitov, njih cerkvico in gleda-
lis¢e. 8li smo tudi na visoko plosénato streho njih visokega samostanskega
poslopja, da smo pregledali odtam vse mesto. Vse je ravno, samo sredi
mesta je nizek gricek, ki so ga nanosili francoski vojaki na povelje Napo-
leonovo v 24 urah,

Pater Benigen — ki nas je vedno vodil kot zvest angelvarih — nas je
spremil popoldne, sv. Mihaela dan, s svojim tovarisem p. Evgenom Se prav
do morja in celo na naSo ladjo Marijo Terezijo, ki je priplula za naSega
bivanja v Kahiri iz Port Saida v Aleksandrijo.

Pet je bila ura v Aleksandriji, pri nas doma pa $ele stiri popoldne,
ko smo se sréno zahvalili dobremu vodniku in se tezko poslovili od njega.
Ladja je krenila, obreZje se je odmikalo. Ob Zestih je zatonilo solnce, in
tudi érna Afrika nam je izginila na obzerju.

Prvi dan morske voZnje nismo videli drugega kot nebo nad seboj in
razburkano morje pod seboj. Opazoval sem soln¢ni vzhod in zahod in
izra¢unil, da smo si s svojo voznjo za solncem podaljsali prvi dan za pet,
drugi dan za deset minut.

Drugo jutro smo zagledali otok Kreto od juZne strani. Tamgori pod
nebom smo pa zapazili dve tropi ptiéev. Po 14 in 14 jih je bilo skupaj.
Pluli so v klinastem kotu prezimovat tjadol v gorko Afriko. Dober kompas
in dobra jadra in vesla je preskrbel Stvarnik tej zivali, da si upa na tako
daljno potovanje. Dve noéi in en dan naSega potovanja so imeli ti ptiéi
prepluti, ko smo se sreéali.

Cel dan smo opazovali proti severovzhodu griko obreZje. Srecali
smo pa tudi — seveda bolj od dale¢ — eno in drugo ladjo. Nekaterikrat
je pohitel mornar na konec nase ladje in razvil naso avstrijsko zastavo
sosedi v pozdrav., -

Roznivensko nedeljo, 2. oktobra, smo vozili ravno na omh
valovih, kjer se je neko¢ kri¢anska armada vojskovala zoper sovraZnika

, g
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nase svete vere, zoper krvolo¢nega Turka in ga premagala pri Lepantu
leta 1571. na priprosnjo Kraljice sv. roznega venca. Prelepi spomini!

Na veéer te nedelje se je jela prikazovati nizka in ravna obal juine
Italije. Opazili smo tudi kakih deset ribiskih ladij in mnogo pticev, ki so
sedali na valove in se prijetno zibali. Pti¢ki pa so tudi obletavali naso
ladjo in sedali nanjo.

Bili so nam kot Noetu golob, prijazni znanilci, da je blizu kopna
zemlja. In res: ob pol osmih smo obstali v luki mesta Brindisi. Ko so
spustili most na suho, so pri§li najprej lagki pevci in godci gor na ladjo in
so nam s svojim petjem in godbo izlus¢ili $e zadnji baksis, ki smo ga resili -
na Jutrovem.

Ze ob desetih zveger smo odrinili dalje proti domu. Ko sem zapustil
drugi dan navsezgodaj kabino in stopil na krov, nisem naSel veé temno-
modrega neba z obrisanimi zvezdami, ampak naSe svetlomodro se raz-
penjajoée nebo in zvezde, kot bi jih pokrivala sopara.

Vedno boljinbolj je prodirala ladja v slovanske valove. Ze smo zagle-
dali dalmatinske otoke. Ravno ob polene popoldne smo smuknili mimo
Visa. Prekrasno veinjo smo imeli: solnce je sijalo, morje je bilo mirno,
pihljal je le prijeten vetrc, in prijetna je bila zavest, da se vozimo po
domaéem morju,

Cez no¢ se je vreme nekoliko izpremenilo. Nastopila je megla. Par-
nik je v presledkih tulil neznansko, da bi se ga mogli v megli ogniti.

Naenkrat je pa obstal. Vsi smo se prestraseno vprasevali, kaj je.

V megli je izgresil kapitan pravo smer: Namesto da bi zapeljali v
trzasko luko, smo se pa zarili v pesek pred kopaliséem v Gradezu.

To je bilo potem svedranja in sukanja, da je kar vrelo okrog ladje,
preden smo mogli nazaj in proti Trstu,

Cesarjev god je bil, in luka in ladje so bile v Trstu vse v zastavah.
Ob strani pa bojni velikani, da ob svojem &asu zagromé v proslavo cesar-
skega dne.

Eno uro je trpelo, da smo smeli stopiti na domaco slovensko in
avstrijsko zemljo.

Opoldne smo se $e enkrat zbrali k skupnemu obedu v Trstu. Odtam
pa smo se razkropili na vse strani s trdno obljubo, da si hoéemo vedno
ostati zvesti »galilejski bratje«.

*
# *

Po petih tednih sem prihajal zopet domov — toda &isto drugaden,
kot sem $el od doma. Porastel, na¢rno zagorel, drugace obleéen. Dragi
moji sobratje so mi napravili ljubeznjiv sprejem. Spremili so me v mojo
Zupnijo. Zupljani, drustvo, druzba in mladina mi je prigla naproti, da me
pozdravi. Toda ni me nasla med drugimi duhovniki. Besede pozdrava so
zastajale v dvomu, je li to pravi na§ dudni pastir — ta neznani ¢&lovek,
ali ni?

Ganil me je ta sprejem. Spomnil sem se mladih let, ko sem hodil
véasih ¢akat o€eta in mater in sem nestrpno gledal, kdaj se prikazZeta izza
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grica in prineseta »odpustkov« iz sejma. Prisréno sem pozdravil svoje
ljubljence in jim obljubil, da dobi vsak izmed njih spomin in odpustek iz
svetih krajev. V izprevodu med slovesnim zvonjenjem smo §li v cerkev,

2

£

RBEERA

Nas pisatelj — romar.

in tam sem po sreéni vrnitvi zopet blagoslovil svojo éredo. — Zdaj sem
zopet doma, vesel prelepe nase slovenske zemlje, vesel svojega dobrega
domacega ljudstva, vesel pa tudi prekrasnih in nepozabnih spominov iz
dezeld od Jordana do Nila.

,

{Povest. — Spisal Cvetinomirski.)

1V.

Y| z natlaceno culo na pragu, sencil si je z dlanjo o¢i in je gledal
=—=> na dolino. Po cesti so drdrali visokoobloZeni vozovi in vozniki

so pokali z biéi.

Iz izbe sta pri§li mati in Milka in sta postali.

»Sedaj greva,« je dejala mati in se je okrenila k Hinku. »Poslovi se
od sestre, ne bosta se videla kmalu ., . .«

Milka se je zasuknila na peti, in solze so ji stopile v oéi.

»Ne jokaj, ti pravim,« ji je $epnila mati.

Hinko je podal sestri roké in se je stresnil od &udne bojazni. Tudi
sam je imel o¢i solzne in jokati je zacel.
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Mati je zmajala z glavo.

»Ne bodi otrok, Hinko!... U¢i se pridno v mestu, ne pozabi na
Boga, pa bo dobro. — Pojdival«

Sla sta po holmu navzdol. Mati je bila vzela Hinku culo iz rok in
jo je nosila sama, Oble¢ena je bila nedeljsko, na glavi je imela érno ruto,
ki jo je bila dobila od babice. Hodila sta s Hinkom hitro in nista govorila.

Ko sla prisla na veliko cesarsko cesto, je zadrdral za njima voz.

Mati se je okrenila in se je zadudila.

»Poglej no, Hinko, Podlogarjevi se peljejo. . .«

Drdralo je vedno bolj in se je blizalo; voz ju je kmalu dosel. Spredaj
na $iroki, s plahto pogrnjeni deski je sedel voznik, nekoliko zadaj na meh-
kejsem sedeZu pa Podlogar sam in mali Francek kraj njega.

»Daj no, ustavil« se je nagnil Podlogar k vozniku, ko je zagledal na
cesti Komanova dva. »Saj se lahko obesita na voz; mesto je e dale¢.. .«

Voznik je nategnil vajeti in voz je obstal.

Podlogar je pljunil na tla in je zaklical:

»No, ali tudi v 80lo?... Kar pe§ v mesto — to je presneto daleg¢;
prav neprijetna pot, zares. Sko¢ita hitro gor, prostora je dovolj. In prej
bosta v mestu, desetkrat prej.. .«

Mati je dvignila culo in je zlezla ez zelenobarvano lestvico na voz;
za njo pa je prikobacal Hinko in je bil v lica rdeé in vesel. Mati je sedla
kraj Podlogarja in si je dejala culo v naroéje, Hinko je pa dobil svoj sedez
spredaj pri vozniku. Konja sta potegnila in zdrdralo je naprej po Siroki,
z belim peskom nasuti cesti.

»KriZ je s Solo,« je zatarnal Podlogar materi. »Kakor da bi stavil
¢lovek v loterijo ... Va3 fant je bistre glave, bo Ze kaj... Tudi za svojega
se ne bojim. A vendar ¢loveka skrbi in miri nima nikjer.«

Mati ni dosti govorila. O¢i je imela uprte v tla in sram jo je bilo
skoro pred Podlogarjem, tem bogatim, gosposkim &lovekom,

Vozili so se po ravéni, in kakor blisk so letele mimo njih njive,
polja in drevje. Tuintam se je zablestela ob cesti kaka hisa — §vignilo je
mimo in je izginilo v daljavi... Ovinek za ovinkom, mimo holmov in
mimo gri¢ev, in kmalu so zagledali pred sabo poc¢asno reko, ki se je valila
mogoéno po ravni pokrajini. Enakomerno sta dvigala konja nogé in grivi
na vratovih sta plapolali v vetru, ki je vel topel in mehak preko reke in
preko vse neizmerne poljane.

Cesta se je vila dalje ¢isto ob vodi; ovinkov ni bilo veé, Mati je
mislila sedaj na Hinka in spomnila se je, kako bo morala trpeti, da ga bo
prezivila v daljnem, tujem mestu. Njeno srce je krvavelo pri misli, da bo
moral degek tudi sam trpeti in véasih stradati e koruznega kruha. Tu
v mestu bo sam, &isto sam, in ne bo imel duse, ki bi ga tolazila v Zalostnih
urah...

Podlogar si je prizgal diSe¢o smodko.

»Denarja me bo stal fant — kaj pravite? ... Sola stane, stane, na
tisoce stane ...« ' :
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»Oh, kaj tistim, ki imajo denar,« je rekla mati. »Toda mi smo revni.
Se doma nam ne gre bogvedi kako dobro; vrhu tega pa Se ta 3ola.. .«

HiSe ob cesti so se mnozile, svetle, velike. V daljavi se je kadilo iz
vitkih dimnikov predmestnih tovaren. BliZali so se mestu.

Ko so se pripeljali do prve vrste belih poslopij, se je prikazalo izza
drevja celo mesto. Voz je zavil po glavni ulici in se je ustavil pred &edno,
visoko gostilno,

»Treba se je malo pokrepéati,« je omenil Podlogar in je stopil z voza.
Tudi Francek je sko¢il za odetom na tla.

Mati in Hinko sta se zahvalila in sta $la v mesto.

Kmalu sta nasla stanovanje. Mati je pustila culo na mizi in se je
okrenila k Hinku,

»Zdaj pa pojdiva $e malo v cerkev. Casa je dovolj in lahko nekoliko
pomoliva . . .«

Hinko je stopal po trotoarju poleg matere, in pusto in Zalostno mu
je bilo pri srcu. Cutil je bolestno, da bo kmalu sam sredi tujega mesta in
sredi tujih ljudi in da ne bo imel ve¢ matere poleg sebe, ki bi ga tolazila
v bridkosti.

Po raznih krajih sta potem hodila, bojeée, plasno, kakor da nimata
pravice gledati krasnih, bogatih, vseh od zlata in srebra se lesketajoéih
izlozb.

Iz cerkve sta se vrnila zopet na stanovanje, in mati se je poslavljala.

»Stori, kakor sem ti bila rekla, in dobro ti bol«

»Bom, mati; nikar se ne bojtel«

Obema je 3lo na jok. Konéno je mati Hinka poljubila in objela in
je izvlekla iz Zepa srebrno desetico.

»Na, tul... Da si kupis, kar te bo veselilo... Ne pozabi name.. .«

Podala sta si roké in mati je odsla po stopnicah navzdol na ulico...

Drugo jutro je pa stopal Hinko po mestu. Seznanil se je z drugimi
§tudenti, ki so stanovali na istem stanovanju in z nekaterimi se je tudi

spoprijateljil.
Domotozje se je polaiéalo njegovega srca. Oh, domotoZje tako silno,
tako trpko, da bi bil zakri¢al od bolesti. — Sam, &isto sam v velikem,

tujem mestu. ..

Nekaj dni je bil Hinko zalosten in otoZen. Pri¢ela pa se je Sola, in
tedaj je pozabil na dom in na Solnéanec.

Na stanovanju se je uéil skupno z drugimi. Zveder so molili z gospo-
dinjo vred roZnivenec. Gospodinja je bila postarna, nepriljudna Zenica
z udrtimi, praznimi oémi, ki so zdajpazdaj hipno zamezikale ... Hinko se
je je skoro bal in je govoril le redkokdaj z njo.

Najrajsi je imel Hinko Zavrlovega Tonéka. Ta je hodil ravnotako
v prvo gimnazijo kakor on. Tudi ta se je bal gospodinje in se je je celo

ogibal.

Ce je bilo zunaj lepo, sta sla Hinko in Ton&ek na izprehod. Po cele
dolge ure sta hodila, dokler se nista utrudila od hoje in se vrnila.

.
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Podlogarjevega je videl Hinko le malokdaj v mestu, Hodil je Francek
v drugo Solo kakor on in se je nosil zelo gosposko — ¢&isto tako, kakor
da je iz mesta.

Neko¢ sta se srecala na cesti in sta se pozdravila. Francek je postal
in se je zasmejal Hinku v obraz.

»No, misli§, da smo doma!... Kako se ti nosi domage!«

Hinko je zardel.

»Povej, kako se kaj imas? Si zadovoljen tu v mestu? .. .«

»Kako da se imam, vprasas,« se je zadudil Francek. »Dobro, gotovo
bolje kakor ti.. .«

Tako je rekel, zakrohotal se odurno in odsel v drugo ulico. ..

Hinko potem ni maral druge drus¢ine kakor Tonckove. S tem je
najve¢ kramljal in se menil z njim po domaée. Pravil mu je o Solnéancu,
o materi in o Milki, in je povedal tudi, da imajo doma kozo, ki jo je bil
pasel sam na travniku. Toncek ga je vedno pazljivo poslusal; tudi smejal
se mu je, ker je znal Hinko tako lepo in zanimivo pripovedovati, Casih na
izprehodu sta govorila in preudarjala tudi to, za kaj se u&ita. Ob takih
prilikah sta se njuna obraza zresnila, in o&i so gledale ponosno in samo-
zavestno. ..

V %oli je bil Hinko med prvimi. Ugil se je dobro in profesorji so ga
imeli zelo radi. Pa tudi Tonéku je 8lo vse po volji. »Kakor sem si bil mislil
doma, tako je,« je pripovedoval Hinku.

Na mater se je spomnil Hinko vsak dan; ravnotako tudi na Milko.
Zivo mu je pa tudi stopala pred oéi vsa revééina, vsa beda in trud domacih.
Mati na polju, roké Zuljave in hrapave; Milka v izbi, nagla, vse polno
dela... In ljubezen, s katero delata obe, mu je vstajala v spominu..

Ko je Hinko pisal domov prvo pismo, je bilo to polno hvaleznosti
in vdanosti. Mati ga je brala in se je razjokala ob njem. Tudi Milka ga
je brala, in v ogeh so ji zablestele solze... In mati in Milka, obe sta
delali s $e vecjo ljubeznijo kakor prej, od zore do mraka. Komaj da sta
si privoséili kdaj malo pocitka. Delali sta za Hinka, ki je bil v mestuy,

sam in zapu$cen, in zato sta trpeli in skrbeli brez besed...
(Dalje prihodnjié.)

'.:‘ s
Detetu.
Ko s tabo govorim, o dete, Ko ti v o¢i nedoline gledam,
veselja se srce topi: se zdijo mi kot neZen cvet,
da s svojo govorim mladostjo, kjer ni za&rtanih §e znakov
v trenutkih takih se mi zdi. viharnih in brezsolnénih let.

A strah srce mi napolnjuje,
ko zrem v bodoge tvoje dni:
viharji morda ti skalijo
nedolznih tvojih kras oéi.
Fr. Lo¢ni§kar.
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Pred Veliko nocjo.

omlad je prihajala. Po logih so se oglasali ptici, drevje je poganjalo
4 prvo zelenje. Prve cvetke so pogledavale tupatam v svet. Solnce
| je pripekalo gorkeje; po gorah se je tajal sneg, a v dolini Ze zdav-
naj ni bilo veé¢ sledu o snegu.

A zgodilo se je nekega dne: nebo se je pooblaédilo in debele kaplje
so zadele padati. Poredkoma v zaéetku, potem pa vedno gosteje — in
naposled je dezevalo, kot bi bil lil iz skafa. Potok je naraséal, s hribov so
drveli hudourniki. ..

»Bog daj, da bi ne bilo kaj zlega,« so vzdihovali ljudje, ko le ni jenjalo
dezevati.

Bilo je na veéer. Tretji dan je Ze dezevalo, a potem se je ujasnilo
nebo, in tistikrat je bila veerna zarja tako lepa, kakor Ze dolgo ne. Pred
malo koc¢o koncem trga so sedeli trije otroci in mati.

»Mama, ali pridejo o¢e kmalu iz rudnika?« je vpraala najstarejsa
deklica.

»Kmalu, Pepca,« je odgovorila mati in gledala na zahajajo¢e solnce.

Tedaj je priSel po poti rudar. Skljugen, bled, umazan; njegov korak
je bil okoren in truden.

»Dober vecer,« je vzdihnil, ko je prisel do hige.

»Nocoj vas pa dolgo ni bilo, ode,« so vzkliknili otroci in ga veselo
obstopili.

»Pravijo, da je nevarno za ves trg,« je zaéel rudar poéasi, in na licu
mu je drhtela skrb. »Ce pride voda v rudnik, lahko izpodje utrdbe, in
ves trg se lahko pogrezne. Takle pogovor sem ¢éul, ko sem Sel mimo Klan-
Eeve gostilne, pa sem nekoliko stopil noter. No, pa mislim, da ne bo tako
hudo. Saj ne kopljemo pri vrthu — in pa utrjeno je tudi vse tako, da bi
moralo priti Ze kaj posebnega, da bi se porusilo.«

»0, Bog nas varuj vsega zlega,« je vzdihnila Zena.

Sedeli so e nekaj ¢asa, potem so odsli v koco.

»Alo, Francek, Zinka, noter,« je ukazala mati mlaj§ima, ki sta bro-

dila po blatu.
Vecéerjali so tiho. Oce je moléal, mati in deca tudi. Tako nekam pre-

straseni so bili vsi vsled neprijetne vesti, ki so jo bili éuli.

»Ampak — jaz bom mnocoj prav lepo molila,« je povzela konéno
Zinka, »da se ne bomo pogreznili. Kajne, ée ¢lovek moli, se mu ne pripeti
ni¢ hudega?«

»Seveda! Le lepo moli — vsi bomo molili,« je odvrnila mati.

Po vederji so molili rozni venec. Potem sta $la Francek in Zinka
spat, a Pepca je prosila, da je smela $e nekaj ¢asa ¢uti. Ko pa je videla
oceta zamisljenega in mater Zalostno, se ji je stoZilo in zadremala je pri
mizi, Mati jo je dvignila rahlo in jo polozila na posteljo.

»Ti, Francelj« se je potem obrnila proti mozu, »ali je tu pod nami
tudi Ze kopano?« ‘
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»Seveda — in $e dalje naprej. Tako me skrbi, da ti ne morem pove-
dati,« je odvrnil moz Zalostno.

»Treba bo ¢uti nocoj — za vsak slucaj. Ce ne... o, ubogi otrocil«

Zopet sta oba moléala, Moz je gledal v petrolejko, Zena pa strmela
skozi okno — kot bi hotela v temi brati dogodke nocojinje noéi. Tupatam
je vzdihnila Zalostno, in solze so ji orosile lica. Potem je pa sklenila
roki in za&ela moliti. Pa ni mogla — preveé je bila prestrasena in raz-
burjena,

»Francelj, kar na posteljo lezi — bom Ze jaz ¢ula,« se je obrnila k
moZu. A on je ni ve¢ slisal. Preve¢ je bil truden, da bi se ubranil spancu.
Pustila ga je torej, vstala in 3la k postelji. Prekrizala je otroke z blago-
slovljeno vodo in poljubila vsakega posebe — kakor bi se za vedno poslav-
ljala od njih.

»Oh, sreéni ubozéeki, ki $e ne poznate skrbi in Zalosti,« je vzdihnila
mati, se zgrudila na kolena in zalela gorete moliti, naj jih Bog obvaruje
nesrece. Dolgo je molila, a naposled ji je klonila trudna glava. Spanje jo
je premagalo. In zazdelo se ji je, da se podira hisa, da padajo vsi: moz,
otroci, ona ... Vse kriéi, vse kli¢e po reSitvi, a ona se ne more ganiti z
mesta, Kakor pribita stoji sredi pogrezujoe se sobe in mora zreti, kako
se vse krizem podira. Se glasu ne more spraviti iz grla. .

»Pepa, pojdi poéivat,« jo zbudi moZ, »jaz sem si Ze odpoéil za silo.«

Zena pogleda preplaseno krog sebe, kakor bi ne vedela prav, ali je
bilo vse prejinje sen, ali sanja zdaj. Ko pa se slednji¢ zave, vstane in zacne
praviti moZu svoje sanje,

»0, mislim, da ne bo ni¢ hudega,« jo tolaZi soprog. »Le pojdi spat,
pojdi! Ura bo Ze kmalu $tiri.«

Zena pogleda Se enkrat po otrocih in leze. Moz pa sede za mizo in
zaéne Citati, da bi preje minul &as.

Naposled se vendar zaéne svetlikati na vzhodu. Noé se polagoma
umakne jutru. ..

Naslednji dnevi so bili vedri in lepi — kakor obrazi angelov v oltar-
jih. Voda se je utekla, ljudje so pozabili na strah. Za&elo se je iznova
zivljenje v starem redu. Po travnikih so skakali otroci in se veselili pro-
stosti in Zivljenja. Kakor brezskrbni metulji so letali semtertja, trgali prve
cvetke, peli, ukali. Solnce se je smehljalo z neba tako prijetno, kot bi se
hotelo noréevati iz ljudi, ki so tako nestanovitni, da jih preplasi vsaka
najmanjSa slutnja nesrece.

Teden dni je ze preteklo po tistem ve&eru, ko je vzrastla med ljudmi
govorica, da se zna trg pogrezniti. NaSa druZinica je sedela pred koco,
Otroci so peli — vsekrizem so se me3ali mladi glasovi. O¢e in mati pa
sta govorila o razli¢nih potrebah Zivljenja.

»Velika no¢ bo tu — treba bo napraviti malemu novo obleko. Drugi
imajo Se ¢edne,« je rekla mati.

»Se bo Ze naredilo, da bo vse prav. Samo da smo $e Zivi in zdravi«
je odvrnil oéde, ;

A
X
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»Mama, kajneda bom jaz dobila dva piruha, pisana in pobarvana,«
se je oglasila vmes Zinka.

»I, seveda! Se ve¢, ¢e bo§ pridna,« ji je odgovorila mati in jo po-
gladila po mehkem licu, - -

»Vidi§, Pepca, — dva — in Se ve¢ — pa si rekla, da ne bom ni¢
dobila.« se je smehljala Zinka v materinem okrilju.
»Vsi boste dobili — samo kregati se ne smete,« je konéno odlo¢il

o¢e. In deca je bila potolazena.

Sedeli so se dolgo éasa; kajti vecer je bil tako lep, da ni bilo lahko
iti v sobo. Zvezde so mezikale tako ljubko, se utrinjale — kakor bi se
igrale ... Naposled so vendar odsli v hiso in kmalu so spali mirno, brez-
skrbno . ..

Proti polnoéi je pa bilo, ko je naenkrat zabobnelo pod zemljo. En
sunek, dva ... Zemlja se je stresala kot na peresu. Po trgu je nastalo kri-
éanje. Polobleéeni so bezali ljudje iz his, vpili so, jokali in vzdihovali.

»Potres, potres,« se je ¢ulo vsekrizem. Dimniki so padali s streh,
stekla v oknih so sklepetala. Sredi trga se je vnelo. Kakor bi dahnil, je
vzplapolal ogenj in obzaril nebo. Ljudje so hiteli vkup, da bi gasili. A takrat
se je pojavil nov sunek, Se mocnejsi od vseh prejsnjih. Vsi obenem so
vzkriknili ljudje, gore€a hisa se je zgrmadila in Zarece iskre so ¥vignile v
zrak, visoko kakor pretece prikazni. Vnela so se Se druga poslopja. Nihce
Ze ni veé vedel, kje naj pomaga. Kar pritece stara Zenica in zakriéi:

»Pomagajte, pomagajte — kocarjevi so se pogreznilil«

Komaj je to izgovorila, tako je bila upehana in zasopljena. Ljudje so
se spogledali, nekaj jih je brz teklo na kraj trga. A hie ni bilo ve¢. Samo
otlo vpitje se je ¢ulo iz globine.

»Niso e mrtvi — tu je treba hitre pomoéi,« so kri¢ali ljudje in zaceli
kopati.

Tedaj se je oglasil rog pozarne brambe. Pretresljivo je donel njegov
glas v ta vsesplosni krik in §um.

»Sém, sém,« so vpili ljudje. In gasilci so tekli tja in kopali in hiteli,
da jim je pot curkoma lil z obrazov ... '

Pri prvem sunku se je zbudila ko¢arica. A menila je, da se ji je samo
zdelo. Ko pa se je ponovil drugi, tretji sunek, je skoéila s postelje in je
poklicala moza. '

»Francelj, potres!«

Moz je planil s postelje in hotel prizgati lué. A Se preden je prisel
do mize, se je zalela hiSa pogrezati, Kriknil je, pograbil dva otroka in
hotel % njima skozi okno koncem postelje. A bilo je Ze prepozno. Tramovje
je pokalo, kocda se je pogrezala. Ker je bil strop lesen, se je tramovjé pre-
lomilo poéez in bruna so se zagozdila tako, da niso padla na tla. Prav pri
steni, kjer sta stali postelji, je bilo e toliko prostora, da je ¢lovek lahko
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- gepel. In to je kocarja resilo, — sicer bi bili vsi mrtvi. Tako pa so ostali
. otroci in Zena neposkodovani. Le njega je nekoliko udarilo bruno na levo
ramo,

Vsi so kricali in trepetali: »Mama, ata, mama«. Jokali so otroci in
v temi iskali materine roke. Mati jih je jokaje tolazila, dasi sama ni upala
na reSitev. Kocar je krical iz vsega grla na pomo¢ v nadi, da ga zgoraj kdo
slisi. Po dolgem &asu, ko je bil Ze ves hripav, je obmolknil in poslusal.
Zazdelo se mu je, da éuje zgoraj nad seboj nekak ropot in hrus¢. In zacel
je vpiti iznova. Sedaj se mu je pa pridruZila $e Zena in otroci. Dolgo so
kric¢ali, da so bili Ze vsi upehani, ko se je zaculo tik nad njimi:

»Polrpite, resitev je tul«

Nedolgo potem se je zasvetlikalo — prvo bruno je bilo odstranjeno.
Za njim drugo, tretje... Ljudje so prisli v razvaljeno koco in izvlekli iz
nje polomedlelo druzino. Ko so se revezi drug za drugim pocasi zavedeli,
se je kodar jel zahvaljevati.

»Ah, kaj bi — saj to je nasa dolZnost, da pomagamo po svojih moéeh,«
so se branili gasilci in drugi, ki so pomagali kopati.

»Ampak — postaral si se nocoj, Ko¢ar,« je rekel nekdo. »Ves siv si.«

Tedaj ga je pogledala tudi Zena in otroci, Zinka je opomnila:

»Mama, dajte atu vode, da si umijejo glavo. Poglejte, da imajo vse
bele lase!«

Koéar se je nehote nasmehnil in dodal polsaljivo in polotoZno:

»Eh, nekaj mora biti za spomin; ker take no¢i élovek ne sme pozabiti
kot je bila nocoj¥nja.« _

Ko so si nekoliko oddahnili, so 3li v trg. Ko je Kodar zagledal celo
vrsio vpepeljenih hi§, se je zaéudil,

~ »Kaj je tudi gorelo?«

»Joj, pa Se kako! Pri Tomcu se je vnelo, potem je §lo pa kar po
vrsti. . .« .

Tisto leto je bila za mnogo druzino Zalostna Velika no¢. Tako Zalostni
so 3li ljudje na Veliko soboto k procesiji — in zvonovi so klenkali kakor

pri pogrebu... Edini Kocarjevi so bili veseli, dasi jim je potres uniéil
popolnoma vse ... A veselili so se vsaj Zivljenja. In Zivljenje ¢lovek sele
prav ceni, ko je enkrat prebil veliko — smrtno nevarnost. Gnjevos.

'V radosti . . .

Pa vrnile Pa zapeli Pa so srca
so se ptitke spet so.drozdi vztrepetala,
lastovicke v mladem gozdi vzvalovala
zdrave k nam. pesmice, v radosti. . .

Bogumil Gorenijko.
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Mali traven.

Veliki

,Pojdi, sinko, pojdi v cerkev,
moli Jezusa lep6;

na dana$nji dan

Jezus sam je prvi¢ maseval —*

+»Kaj ne, mati, ko postavil
pri veéerji zadnji

sveto Resnje je Telo?u#
sDa, moj sinko! O pred leti

daynimi je bilo to;
in od takrat skoz stoletja

Cetrtek.

vedno je med nami
v tabernaklju na altarju.*

swDanes, mati, prvi¢ Jezus
je apostole obhajal —
mamica, jaz tudi danes
rad bi k mizi angelskil#"

+0, le pojdi, sinko, pojdi,
v srce sprejmi ga skrbno,
in poprosi ga, da vedno
bi u€enec bil njegov!*

Velika noé.

Oj kar &ez noé

so zvontki iz zemljé priklili,
da cingljali in zvonili

bi za Veliko noé.

Oj kar ¢ez noé&

so srca vseh se pomladila,
kot da vanje naselila

se je Velika not.

O daj, Velika nog,
ostani s svojim blagoslovom
tu pod nafim mirnim krovom!

Ne hodi prog,
ne hodi proé¢!

Sveti Jurij.

+Kaj niste videli, otroci,

ko sveti Jurij jezdil je mimo!
Oj svitlo sabljo v roci

in &ako kakor solnce je imel
in ves v cvetje bil odet!

In kamor je pogledal,
je zrastel cvet;

in kamor se ozrl je,
je ptitica zapela!"
Tako je bajil ded.

wnNe, nismo ga videli, dedek!
Zakaj pa povedali niste,
zakaj ga pokazali niste?
Kedaj pa je jezdil mimo?4#

.1 véeraj, ko solnce je vstalo,
in vi Se vsi sladko ste spali,

je jezdil ez wvas.

Pa vprasal me je, e ste pridni,
in rekel sem: da — —

in Ze je bil koncem vasi —*
so rekli ded

in vivéek v usta vtaknili,

zaspancem se nasmehnili.

Pomladno hrepenenje.

Ko se njive prebudijo,

oj Skrjanéek moj,

spomni name se in pesem
kmeti¢u zapoj —

tam doma!

Kmetu, ki oral bo njivo

s konjem sirastim,

ki bo stresal z gosto grivo
in mozZato vlekel plug —
tam domal!
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Oj, da bil bi zdaj doma, Pa skrjanéek, ti zapoj

ko prebujajo se njive, moj pozdrav sred polja kmalu,
ko wse loze spet so Zive kmetu, mojemu ocetu

tam doma! tam doma!

Bogumil Gorenjko.

g%@go Listje in cvetje Q%ﬁ%

\Val

Pisma naSim malim.

4 1L

Ljubljena mladina!

Ze konci svojega prvega pisma sem ti napisal nekaj o sreéi.

Sreca! Lepa beseda. Kako prijetna naSemu srcu! Kako hrepeni po sreéi vsak
¢lovek, Tudi ti, ljubljena mladina, ho&e§ biti sredna; tudi v tvojem srcu odmevajo gla-
sovi velikega sv. Avgustina: »Sreéni biti hoéemo, nesreéni biti noéemo.« Tudi o tebi
poje nepozabni mladinoljub Slomsek, da

kdorkoli pod milim Bogom zivi,
vsakdo paé sreen biti zeli.

Sreéa! Kako hite ljudje za njo, kje jo povsod iséejo! Glej jih, kako zapui&ajo
rojstno domovje, svoje starSe, prijatelje in hite za sreéo na Nemsko, celo v Ameriko!
A kolikrat se vracajo s svojega iskanja nazaj potrtega srca in vedo samo, da so sreco

“iskali, pa je niso nasli..

A mi hoéemo biti vseeno sreéni! Da, ho¢emo . ..

Poglejmo malo, ljubi moji mladi prijatelji, kje ima sreéa svoj dom, kje jo bomo nasli?

Ali ves, kje se dobi klju¢ do sreée? Gotovo, da ves. Saj zna§ deset bozjih zapo-
vedi, Med temi je ena, ki se glasi: »Spostuj oleta in mater, da bo§ dolgo Zivel in ti bo
dobro na zemljil«

Vidis, tako ti govori sam dobri Bog, tvoj ljubi Oge v nebesih. Obljublja ti sre¢o.
Spostuj, ljubi, ubogaj svoje starSe, pa bos nasel srego, ki jo drugi zastonj i§¢ejo. »Dobro
ti bo na zemlji,« govori gospod Bog. In komur je dobro, ta je srecen.

Glejte, ljubi otroci, kako blizu vas je sreéa. Zastonj jo i8¢e po svetu, kdor je ne
more najti doma.

Kako lahko prides do srege. Tvoj oée te l)ubl, dela in poti se, da ti prisluzi
vsakdanjega kruha. Res je véasih trda njegova beseda, kakor je trda njegova Zuljeva
roka; toda za trdo odetovo besedo se skriva ljubeée oéetovo srce. Ali naj ti govorim,
kako zelo te ljubi tvoja mati! Bojim se, da bi bilo moje pero preslabo. Materino lju-
bezen lahko ¢uti§; popisati je ne mores. In tako dobrega oéeta in tako ljubeée matere
bi ti ne ljubil, ne ubogal, ne spostoval? Saj bi v tem zametoval svojo lastno sredo.

Pesnik Anton Medved nam opeva v svojih krasnih pesnih tudi materino ljubezen.
Mogoce ti ob priliki povem nekaj veé o teh njegovih pesnih; za danes samo eno zrnce.
Takole ti govori:
& Le tega ti ne ves,
kako te ¢uva skrbno verno,
kako te ljubi neizmerno
tvoja mati.
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Zal, da se res dobe med otroki tudi
deti in videti, kako jih ljubijo starsi; ki v

taki, ki ne vedo — ali bolje: ki nocejo ve-
svoji zaslepljenosti mislijo, da jih star§i so-

vraZijo, pa se zato proti njim sirovo in trmasto obnafajo in jim niso pokorni.

Ljubljena mladina! Poglej v Nazaret,

Tam zivi Jezus pri Mariji in sv. JozZefu. Ali

ve§, kaj beremo v »Zgodbah« o njegovi mladosti? »In je ¢udeze delal?« Ne. Takole
beremo': »On jima je bil pokoren.« Sin boZji — pokoren Mariji in JoZefu; ljubil in spo-

Stoval ju je, ker je Bog tako hotel.

Kaj pa hote Bog od tebe? Pomnavljam: »SpoStuj oleta in mater, da bo§ dolgo
sivel in ti bo dobro na zemlji!l« To stori in bo§ na zemlji in v nebesih sreéna ti, mla-

dina, in s teboj vred tvoji starsi.

Take srece ti zeli tvoj prijatelj

Bogumil

Modrost v pregovorih domaéih
in tujih.
Clovek.

Clovek ne ve, kaj ima, dokler ne izgubi.
(N. pr. ljubo zdravje, nedoiznost, dobre pri-
Jatelje, mirne in postene sosede, razne ugod-
nosti . . .)

Bolan ¢lovek je napol clovek. (Dusne in
telesne moéi so oslabljene; sam si ne more
pomagati . . .)

Marsikdo potrebuje novega ¢loveka, pa
si kupi le novo suknjo. (Poboljsa se le po
zunanje, v srcu je pa Se stari gresnik.)

Vsak ¢lovek ima svoje misli. — Kolikor
glav,_toliko misli.

Clovek je sebi najvetji sovrazuik. (Sam
si nakoplje s svojimi nerodnostmi in nered-
nostmi najvec¢ gorja. Zato je pa tudi najslav-
nejsi _oni, ki je premagal samega sebe.)

Clovek, ki se bojuje sam s seboj, je

srecnejSi nego oni, ki se bojuje z drugimi.

Ljudje bi mirno Zziveli, ko bi teh dven
zaimkov ne imeli: ,meum* in ,tuum* (;,moje,
in ,,tvoje“).

Ljudje jedo, zivina Zre. (Svarilo onim,
ki prehlastno jedo.)

V c¢lovekovi volji je nebo in pekel. (Od
volje je vse odvisno: dobro in hudo. Voljo
utrditi je torej jedro vzgoje) — Clovek more
to, kar hoce. - Kar cloveka veseli, to tudi
lahko stori.

Cloveka in uro je treba naviti, da gre.

Clovek umrje, a ljudie zivé. (Posameznega |

cloveka lahko pogrese, hifro pozabijo.)

Ko se ¢lovek rodi, se joka in se drugi
smejejo; ko wumira, se smehlja in drugi se
jokajo. (Tako o lepi smrti, ko bogoljuben
clovek mirno v Bogu zaspi.)

Clovek se je prav veliko naucil, ¢e se je
nauncil umreti.

Dva cloveka obzalujeta ob smrti svoje
Zivljenje: modri, ki ni ni¢ koristil, in bogati,
ki ni ni¢ dajal.

Reki: To je za starega cloveka pre~
grenko. (V zasmeh mlademu junaku, ki vzdi-
huje 0ob majhni teZkoéi.,)

Clovek stare korenine.

: Je jako priden clovek, kadar sp..

Clovek, ki se ni nikomur vode skalil.

Jaz sem tudi clovek. (V opraviCevanje
kake napake, ali ¢e se prosi usmiljenja.)

lovek mu je toliko kot pes.

Clovek s tremi ¢rkami (,, Tat“, lat.: ,fur®).

Clovek za stevilo. (Ne koristi ni¢, ne
Skodi nic.)

Ta ni danes nobenega ¢loveka prijatel;.
(Je zelo nevielen, slabe volje.)

Ta clovek ima dva obraza: enega za
Boga, drugega za satana.

To je dober ¢lovek kot dober kostek
kruha. (Zelo dobrohoten clovek)

Ta clovek je bojazljiv, da se Se v ne-
besih ne bo ¢util varnega.

To je svilnat ¢lovek. (Jako neZne narave.)

‘Resitev 3aljive naloge §t. 3.

Prijetne so sapice, solncece greje,
ze~-06p2t pomlad je prisla, ge-el-é~je.

' Odgovorna §aljivo vprasanje §t. 3.

Leto ima stiri enake dele: pomlad, leto,
jesen in zimo. Ce odstejes tri cetrtine: po-
mlad, jesen in zimo, ti ostane — leto!

Pravsoodgovorili: Vavpoti¢ M., Ba~
bi¢ A., Pokrivag, Poljanec, Topolnik M., Sungic,
ucenci V. razreda pri sv. Krizu na Murskem
polju.*

* Nalogo in Saliilvo vpraSanje v 1. Stevilki so
prav resiie §e te-le utenke, katerih imena pa so po~
motoma izostala: Rojnik Stefanija, Terglﬂv Mira,
Gajsek Aungela, Kotnik Zofka, Kotnik Micika, Hrovat
Tilka, Robek Mimika, Podgorsek Angelica, Hribernik
Micika, Hribernik Hilda, ZidanSek Marica, Gattinger
Frida, Kate¢nik Klarica in Habjan Marica, gojenke
¢¢. Sol. sester v Celju.

nVrtec" izhaja 1. dué vsakega meseca in stane s prilogo vred za vse leto 520K,
za pol leta 260 K. — Urednistvo in upravniitvo Sv. Peira cesta 5t. 78 v Ljubljani.

Izdaja drustvo ,,Pripravniski dom. — Urejuje Ant. KrZi€. — Tiska Katoliska Tiskarna v Ljubljani.
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